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Terz, Quinte, kleine Sexte:
Red Hot Chili Peppers - Otherside CD 17

#####################################################################################

Kapitel 4 Songs zum Nachspielen (Mit)Singen / Akkordbegleitung / Quintenbegleitung

#####################################################################################

Was ist ein Motiv?

Ein Motiv ist ein aus eingängigen Melodietönen und / oder Akkorden / Terzen / Quarten / Quinten
gebastelter, nur wenige Takte langer Ohrwurm.

Ganz furchtbar: Der Ohrwurm geht nicht mehr aus den Ohren!
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Bob Dylan

Bob Dylan wurde 1941 geboren und ist seit den 60er Jahren ein weltberühmter Singer-Songwriter, der im
Jahr 2016 mit dem Literatur-Nobelpreis ausgezeichnet wurde.
Seine Lieder sind von vielen Musikern gesungen und interpretiert worden, ein berühmtes Beispiel ist "All
Along the Watchtower", nachgespielt von Jimi Hendrix.

"Blowing in the Wind" ist ursprünglich ein altes Spiritual, zu dem Bob Dylan einen neuen Text schrieb.

Als der Song 1963 erscheint, ist die Zeit des Vietnamkriegs und des "kalten Kriegs" zwischen den USA und
der Sowjetunion.

Bob Dylan stellt in dem Text eigentlich nur Fragen "How many roads must a man walk down?" oder "How
many years can a mountain exist?".

Angesichts der seit Millionen von Jahren existierenden Welt wird hier der Sinn und Unsinn von
politischen und kriegerischen Entscheidungen hinterfragt.

Also ein nach wie vor aktuelles Thema!

Die Hilflosigkeit der gesellschaftlich verantwortlichen Politiker gipfelt in der Zeile des Refrain:

"The answer, my friend, is blowin' in the wind ..."

Liedtext - Ausschnitt:

How many roads must a man walk down,
before you call him a man?

How many seas must a white dove sail,
before she sleeps in the sand?

How many times must the cannonballs fly,
before they´re forever banned?

The answer, my friend, is blowin' in the wind,
The answer, is blowin' in the wind.
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siehe Seite 36
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Der Auftakt

Der Auftakt entsteht immer dann, wenn eine Melodie vor dem Beginn des erstens vollständigen Taktes
beginnt.
Es ist ein unvollständiger Takt, der das Musikstück eröffnet. Bei Strophenliedern ergänzt sich der
Auftakt mit dem Schlusstakt zu einem vollständigen Takt.
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Der Kapodaster kommt nun zum Einsatz:

Immer, wenn Du zum Original in der passenden Tonart mitspielen möchtest, benötigst Du jetzt das
Teil. Der "Kapo" klemmt die Saiten deiner E-Gitarre in dem Bund ab, in der das Original erklingen
würde.



Seite 34





 


1. Last
2.Trees

Am 
that
that


e -

whis -


ver
per


she
in


...
the


saw
even -

Fmaj7


him,
ing,


car -

G

ried


a -


way

 
by


a

1 1 1 3 1 0
2 2

0 0 1 3 3 1 3

4






moon -

C 
light


sha -

G


dow.


Sing


He
a


passed
song

Am 
on
of


wor -
sor -


ried
row


and
and


...
...


war -
grie -

Fmaj7


ning,
ving,

0 0
3

0 0 0
1 1 1 3 1 0

2 2

7






car -

G

ried


a -


way

 
by


a


moon -

C 
light


sha -

G


dow.

 
Lost
All

C 
in
she


a
...


ri -

saw


ver
...


la -
was


st
a

0 0 1 3 3 1 3
0 0

3
0 0

0 0 3 1 0
3 1

Mike Oldfield / Moonlight Shadow - CD 20

Original: Kapodaster: 4. Bund
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Die punktierte Note - Grundregel:

Ein Punkt hinter der Note verlängert die Note um die Hälfte ihres Wertes.
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Hey Brother / Avitcii - CD 21
Original: Kapodaster im 3. Bund
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Besondere Anlässe: Geburtstag

Zu den nächsten beiden Stücken ist nicht viel zu sagen.
Viel Glück und viel Segen ist auch wunderbar als Kanon zu singen und auch zu spielen.

Ein Kanon ist ein einstimmiges Musikstück. Dieselbe Melodie wird versetzt gesungen oder gespielt.
Wenn alle Melodiestimmen eingesetzt haben, erklingt das Stück dann mehrstimmig.

Happy Birthday ist selbst erklärend.
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Viel Glück und viel Segen - CD 22
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Happy Birthday von M.J. Hill um 1900 - CD 23
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Besondere Anlässe: Weihnachten

Weihnachten ist immer eine besondere Situation für die E-Gitarre.

Verstärkereinstellung: Clean,ohne Effekte, einfach nur mit ein bischen Hall spielen!

Hier ist eines der bekanntesten englischsprachigen Weihnachtslieder.
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We wish you a merry Christmas - CD 24
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#####################################################################################

Film- und Fernsehen / Weltraum Songs

######################################################################################

Die in den sechziger Jahren vom Deutschen Fernsehen produzierte Science Fiction-Serie
Raumpatrouille Orion gehört mit zu dem kuriosesten, was das Fernsehen jemals ausgestrahlt hat.
Kommander McLaine und seine Crew steuern ihr Raumschiff (in Ermangelung besserer Requisiten im
Fernsehen) mit Badezimmerarmaturen. Sehr lustig!


